O SECULO XIX NO DICCIONARIO ENCICLOPEDICO DE
ELADIO RODRIGUEZ

XOAN GONZALEZ MILLAN

“Muchas de las costumbre peculiares de Galicia van
desapareciendo en nuestras aldeas desde comienzos del
actual siglo XX, porque su antecesor pretendié
someterlo todo a moldes unicos como si cada region o
pals o comarca no tuviese sus especiales caracteristicas”
(Costumes, DEGC)

1. O significado do “Eladio” no contexto sociocultural galego

O Diccionario Enciclopédico Gallego-Castellano (DEGC) de Eladio
Rodriguez Gonzalez representa na historia da lexicografia galega moderna un fito
que, se ben foi recofiecido xa dende os primeiros momentos da sia publicacién
por Galaxia en 1958 (os volumes II e III serfan publicados en 1960 e 1961,
respectivamente) como un proxecto de dimensions case épicas polo seu esforzo
individual, non foi referendado polo éxito editorial que soe acompafiar a este tipo
de libros de referencia (tivo unha soa reimpresion en 1980). Paradoxos da vida
(frecuentes na historia da lexicograffa, tan necesariamente pragada de plaxios e
préstamos), moitos dos diccionarios que leva ofrecendo o mercado editorial
galego nas ultimas décadas son debedores, en gran medida, do DEGC. Como
lembraba Antén Santamarina, non hai moitos meses, nun acto de homenaxe a
“Don Eladio”: “E verdade que no dia de hoxe hai moitos diccionarios, feitos se
cadra con criterios mais modernos e rigorosos c6 ‘Eladio’. Pero quéirano ou non,
con mais ou menos lusitanismos, a fonte principal de todos eles é o esquecido
ribeirao. Sen D. Eladio non habia os diccionatios ‘Xerais’, ‘Galaxia’, ‘Ir Indo’,
‘Sotelo’, ‘Obradoiro’ ... nin sequera o da Academia”.

Non ¢ este o momento de perfilar o significado ou a contribucion do
DEGC 4 historia interna da lexicografia galega. Este breve traballo ten un
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propésito necesariamente mais modesto e #rreverente (o autor admira pero non
profesa a lexicografia): tratase de repertoriar as entradas do DEGC (unhas
setenta), case todas de caricter enciclopédico, nas que se fai referencia as
transformaciéns experimentadas pola sociedade galega no século XIX. Otero
Pedrayo, na sia emotiva introduccién 4 edicién do diccionario, insistia na
“calada, impersoal, forma e maneira do Diccionario de Don Eladio, [que] non
envolve chisco de teorfa nin antiga nin nova; non ofrece o mais cativo eixe a
unha discusion, nin xiquer a unha afirmacion teérica ou de principios” (1958:xi).
Hoxe, esta inxenna lectura non s6 ¢ dificil de manter senén que obstaculiza unha
avaliacién do proxecto lexicogrifico de Eladio Rodriguez en toda a sua
complexidade como un diccionario nacional, é dicir, cargado de autoridade

lexicografica e lexitimacién ideoléxica.

Sinalaba Otero Pedrayo na mencionada introduccién 6 diccionario que
Eladio Rodriguez iniciou o seu proxecto lexicografico “de neno, e rematouno co
derradeiro alento” (xi). Este alento autobiografico que parece alimentar a
elaboraciéon do DEGC, referendado por moitos datos socioculturais e
econémicos en relacién directa cos espacios vivenciais do autor (a comarca do
Ribeiro e A Corufia), explicaria a paciente monumentalidade do diccionario; pero
non debe facer esquecer que previamente, ¢ dicir, antes de 1958, houbera varios
intentos de dalo 6 prelo. Nalguns nameros de A Nosa Terra do ano 1928 xa
aparecen noticias, a primeira da man de Vicente Risco, quen fala da inminente
publicacién do “Diccionario gallego-castellano”, descrito nos seguintes termos:
“N-il recolleu non somentes un enorme material lexicografico, senon cantas
noticias historicas, etnograficas, folkloricas, geograficas e literarias pudo apafiar”
(252:7). Mais informativa (e sorprendentemente reveladora) é a “nota cultural”
publicada no nimero 254, do mesmo ano, na que se informa ¢ lector do
proxecto de editar “por coadernos” quincenais este diccionatio enciclopédico (“a
nosa primeira Enciclopedia” sinala enfaticamente a nota), e da campafia de
“conquerimento do nimero preciso de suscritores para vermos xa en marcha e
axifla esta obra tantos anos agardada cuia necesidade maniféstase cada dia mais
palpabremente” (6). Documéntanse nesta e noutras publicacions periddicas
outras referencias a este proxecto lexicografico nos anos seguintes. Otero

! Esta cuestion, que me parece fundamental para entender a historia lexicografica galega, ¢ o
tema de investigacion dun proxecto en elaboracion no que se analizan ambas dimensions do DEGC a
partir das suas citas de autoridade. Tampouco se pode atender aqui 4 sua condicién de diccionatio
bilingtie (¢digl6sico?), as cuestions que poderia ou deberia suscitar o ter sido un diccionario ordenado
para o prelo trala morte do autor, un fenémeno este ultimo que caracteriza moitos dos proxectos
lexicogrificos europeos dos séculos XVIII e XIX, 6 tipo de lctor ideala quen fa dirixido o diccionario,
ou 6s posibles cambios que foi experimentando na sia concepcién, dado o extenso periodo
cronoldxico da sua elaboracion.
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Pedrayo alude tamén no seu “Prélogo” a un compromiso de apoio 4 sua
publicacién en 1933 por parte do Concello da Corufia®:

Houbo un momento de espranza, case de certidume, pra Don Eladio. Maxinéu,
tifia direito a maxinar, os volumes podentes ¢ ricaces da nosa obra nas mesas dos
eruditos, nas vidreiras das librerfas. Aquil dia — jqué cinzas, de quente ollada de
fada, houbera acendido pra Don Eladio, aquil dia, o ceo atlantico! — non chegou.
Ficaran cecais pra sempre no silencio e xentileza e desintrés de Don Eladio, cando
xa acordos firmes do Concello da Crufia—por os derradeiros do 1933—aseguraban
a pubricacion. (xxi)

Como o seu mesmo titulo indica, 0o DEGC retune diias modalidades, a de
diccionario da lingua e a de enciclopedia. Curiosamente, é esta segunda condicién
a que atrae a atencion dos interesados e dos circulos galeguistas, como se observa
nos ‘anuncios’ de 4 Nosa Terra. A “nota editorial” que preside a primeira edicion
do diccionario é xa reveladora da privilexiada condicién de determinados
discursos sociais, e de como estes se ven asociados coa expresion da “verdadeira”
identidade galega: “ademais da sua gran riqueza de voces, refrans e modismos
populares, conta con unha riqueza extraordinaria de datos etnograficos,
histéricos, xeograficos, arqueoldxicos, etc. que pofien 6 leitor en contaito intimo
coa persoalidade verdadeira de Galicia nas stas diversas manifestacions” (vii).
Efectivamente, un repaso polas entradas enciclopédicas do DEGC (nalgins
casos parece mais apropiado falar de artigos) permite configurar un repertorio de
discursos, e a sta implicita xerarqufa, en relacién directa cos presupostos
ideoléxicos que alimentan o proxecto léxico-enciclopédico de Eladio Rodriguez.
Sobresae o discurso etno-antropoléxico (a cultura popular, sobre todo a referida
6 mundo rural e 6 marifieiro), o historiografico (datos socioeconémicos, culturais
e arqueoldxicos), o literario (representado por unha serie de citas de autoridade
extraidas de determinados textos literarios, pero tamén por multiples referencias
4 lenta e dificil constitucion e institucionalizacion do que hoxe poderiamos
denominar, coas necesarias matizacions, sistema literario galego), e xa logo, o
especificamente lingiifstico-normativo3.

2 Algtn dia habera que documentar todo este proceso, e non polo prurito da curiosidade
erudita, senén para analizar os factores socioeconémicos, culturais, ideol6xicos e politicos que
intervifieron na configuracién do proxecto lexicografico de Eladio Rodriguez, os obsticulos de todo
tipo que puideron condicionar algunhas das stdas elecciéns e seleccions léxicas, e os posibles cambios
de direcciéon ou orientacion 6 longo dos anos. Un estudio sistematico dos materiais arquivados na
Fundacién Penzol serfa un primeiro e moi importante paso nesta direccion.

3 Neste artigo non se estudian as referencias ¢ discurso literario (autores, titulos, xéneros,
movementos, etc.), porque, dada a sia magnitude, serin obxecto de analise nun futuro traballo
monogréfico.



2. A representacion do século XIX

Como se indicaba anteriormente, o propdsito deste traballo ¢ demostrar, a
partir das referencias 6 século XIX, que o DEGC ¢ un diccionario marcado por
unha clara conciencia de crise e pola negativa percepcién das transformacions da
sociedade galega neste perfodo. A entrada dedicada a costumes sintetiza mellor ca
ningunha outra o talante e o horizonte de reflexién que anima a seleccion
informativa de moitos aspectos enciclopédicos do diccionario, sobre todo os
relacionados co século XIX. Despois de sinalar algunhas das acepcions do termo
definido, Eladio Rodriguez engade a seguinte reflexion avaliativa: “Muchas de las
costumbres peculiares de Galicia van desapareciendo en nuestras aldeas desde
comienzos del actual siglo XX, porque su antecesor pretendié someterlo todo a
moldes tnicos como si cada regién o pais o comarca no tuviese sus especiales
caracteristicas”. Neste acelerado proceso de perda de identidade colectiva, cifrada
nas “costumbres peculiares de Galicia” (fundamentalmente a rural), as acusacions
caen sobre as multiples forzas asociadas cos profundos cambios sociais,
econémicos, politicos e culturais do século XIX, que ¢é sintetizado, de forma
excesivamente esquematica (e inxustamente deformadora), como un periodo
social e culturalmente reductor, causante da perda de identidade (e de
especificidade) da sociedade galega, que ¢ un dos temas recorrentes en moitas das
entradas nas que se alude a aspectos culturais, etnograficos ou histéricos. Haberia
que matizar, sen embargo, as referencias cronoldxicas aqui sinaladas porque o
diccionario, en contradicciéon coa afirmacion do autor, demostra, como se vera
na descricién dalgunhas das entradas, que este proceso de rapida transformacion
xa se vifia desenvolvendo con mais ou menos efectividade dende a primeira
metade do século XIX.

Documéntanse mais de 70 entradas con alusions directas ou indirectas a
este século ou a algin aspecto relacionado con el. E este un periodo da historia
galega que aparece referido de forma insistente no DEGC: faise referencia a anos
especificos (1853, o “ano da fame”; 1809 e 1851, en relacién co botafumeiro da
Catedral de Santiago; ou 1846, ano no que son “silenciados” os “graxos da
Burga” de Ourense, entre outros); pero predominan as férmulas cronoldxicas
mais xerais e abstractas: “principios del siglo”, “primera mitad del siglo”, “hasta
el primer tercio del siglo”, “ya muy entrado el siglo”, “mediados del siglo”, “enla
mitad del siglo”, “segunda mitad del siglo”, “bien mediado el siglo”, “finales del
siglo”, “penultima decena del siglo”, “hasta los dltimos afios del siglo” ou “a
ultimos del siglo”. Curiosamente, en moitas das entradas relacionadas cos séculos
anteriores 6 XIX Eladio Rodriguez sinala as stas fontes de informacion (Pérez



Constanti, Murguia ou Lépez Ferreiro, entre outros). F menos xeneroso coas
utilizadas cando se trata do XIX, en parte porque moitos dos datos e
observacions, sobre todo os da segunda metade do século, derivan, moi
probablemente, da stia experiencia persoal.

En todas estas entradas prevalece unha visién nostalxica, na que o sentido
de perda, ou desuso, de determinados costumes e habitos (sobte todo os
pertencentes 4 cultura popular) silencia hipotéticas melloras sociais. O diccionatio
parece funcionar nestas entradas como un intento por rexistrar un mundo
sociocultural a punto de desaparecer; Eladio Rodriguez, o lexicografo,
convértese, consecuentemente, nun anticuario ou no arquiveiro dunha sociedade,
a galega, sometida a unha serie de procesos desintegradores da sda identidade
colectiva. As veces o autor informa sobre as causas do desuso dunha
determinada tradicion, outras simplemente constata a sta desaparicion,
obrigando 6 lector a imaxinar o peso dunha determinada corrente de (negativa)
“modernizaciéon” das estructuras sociais galegas.

Unha tensién-eixe, o pasado idealizado fronte a un presente
desintegrador, recorre todo o diccionario. Este enfrontamento tradicese nun
desigual tratamento das referencias enciclopédicas relacionadas cos séculos XIX
e XX (un perfodo que o mesmo Eladio Rodriguez se encarga de delimitar e
caracterizar na xa mencionada entrada costumes) e co pasado histérico anterior, na
idealizacién do mundo rural, tan amplamente representado no diccionatio (en
correspondencia cunha determinada concepcién do galeguismo do autor) e na
limitadisima informacién dedicada, por exemplo, a determinados ambitos do
mundo industrial (ver, como exemplos emblematicos, algunhas entradas
emblematicas: obreiro, proletario, fibrica ou compaiiia). Na analise especifica
dalgunhas das que se estudian a continuacion insistirase mais polo miudo nesta
notable desproporcion.

3. Clasificacion das entradas por categorias das citas referidas ¢ séenlo XIX

A ordenacion epistémica ou discursiva do repertorio que se ofrece a
continuacién ten moito de provisional; outros lectores suxetitfan, sen dubida,
diferentes esquemas como marcos de organizaciéon e clasificacién das entradas
aqui seleccionadas, ou colocarfan algunhas (ou moitas) delas en diferentes
apartados. Como se trata dun tipo de lectura que busca fundamentalmente
documentar e tipificar as referencias 6 século XIX 6 longo do DEGC, para ver
como esta representado este perfodo no diccionario e como é percibido por
Eladio Rodriguez, as obxeccidns que puidese suscitar o esquema de clasificacion
epistémica utilizado deberfan pasar a un segundo nivel. Semella mais relevante,



polo menos nesta fase preliminar, a visién de conxunto 4 que contribien en
maior ou menor medida cada unha das entradas seleccionadas. A ordenacion
proposta non ten outro obxectivo.

Os apartados aqui utilizados configuran tres grandes bloques: o discurso
histérico (a historia sociourbana, a socioeconémica e a cultural); a
etnoantropoloxia (a cultura popular, representada fundamentalmente polo
mundo rural e o marifieiro); finalmente, a arqueoloxia e a xeoloxfa. Todos eles
estan tan estreitamente relacionados que non deberfan sorprender as frecuentes
referencias cruzadas entre entradas pertencentes a diferentes apartados. A orde
de presentacion é, neste caso, tan aleatoria como a alfabética utilizada no espacio-
diccionario.

10



3.1. Discurso histérico
3.1.1. Historia sociourbana

Neste apartado recéllense varios aspectos relacionados coa experiencia
urbana galega decimonoénica: dende a desaparicion dun barrio da Corufia ata
determinadas manifestaciéns de marxinalidade social en Ourense, ou a abolicion
duns ritos funerarios en Santiago. Asi, na entrada arrabiada o lector é informado
sobre unha das antigas secciéns da cidade herculina, transformada (topénimo
incluido) no centro urbano. Esta nota ¢ interesante porque corrobora os efectos
da expansién dos grandes espacios urbanos galegos, sobre todo A Corufia e Vigo,
un fenémeno que se produce a finais do XIX e principios do XX.

Eladio Rodtiguez inclie outras duas entradas, bando e crarineiro, que
ofrecen, de novo, datos significativos sobre a estructura e a transformacién das
cidades galegas no século XIX, e sobre a persistencia de antigas tradiciéns
asociadas cos reducidos niveis demograficos das cidades na época, costumes que
aseguraran a sia vixencia ata a segunda metade deste petiodo, cando houbo
necesidade de utilizar outros medios de comunicacion para difundir anuncios de
interese publico; na primeira entrada, bando, lese: “Hasta la segunda mitad del
siglo XIX los bandos de los alcaldes se proclamaban a toque de clarin en La
Corufia”; a segunda, ¢rarineiro, é unha réplica da anterior: “El ayuntamiento de La
Corufia tuvo hasta la segunda mitad del siglo XIX un clarinero que a toque de
clarin anunciaba los bandos y pregones de la Alcaldia”.

A experiencia urbana estd tamén representada cunha referencia 4s
actividades delictuosas dun determinado colectivo, os “graxos da Burga” de
Ourense; a nota, tomada de Lamas Carvajal, conta como uns “pilluelos,
muchachos vagabundos y desvergonzados [...| hacian frecuentes trastadas en la
ciudad de Orense” e como a “afortunada” intervenciéon armada do provincial de
Ourense en 1846 supuxo a sia desaparicion, 6 facelos “cornetas y tambores”. F,
esta unha das poucas mostras no DEGC de actividades sociais relacionadas coa
delincuencia e a marxinalidade social urbanas da Galicia decimonédnica.

A cultura da morte conta, loxicamente, cunha ampla representacién no
diccionario. O autor fai multiples referencias 4s suas distintas manifestacions no
ambito rural, pero engade na entrada enterro informacioén sobre determinados
rituais en dous espacios urbanos; un deles é Santiago, onde “hasta fines del siglo
XIX los entierros se realizaban en las primeras horas de la noche, entre silenciosa
comitiva que rendfa homenaje funerario al difunto alumbrando con antorchas de
cera”, unha procesién que polo seu caricter “tétrico” foi suprimida polo
Concello compostelano despois de 1886. O outro é a cidade herculina onde ata
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os anos cincuenta os enterros fan “acompafiados por los acogidos en los
establecimientos de la beneficiencia oficial™.

Outras duas entradas (colacidn e refresco), encadradas neste apartado da
historia social urbana, estan relacionadas cos hibitos da comida. Tratase dun
mesmo fenémeno descrito simultaneamente dende a costume que cae en desuso
(¢colacion) e a que xorde para substituila (refresco); obsérvase en ambas, como en
tantas outras entradas 6 longo do DEGC, a insistencia de Eladio Rodriguez nas
referencias cronoléxicas 4 aparicién ou desaparicién dos habitos sinalados: “La
antigua colacion fue sustituida por un ‘refresco’ que a su vez desaparecié ya muy
entrado el siglo XIX”; este dltimo, que “persever6 hasta muy entrado el siglo
XIX”, consistia, segundo descricion do autor, en “chocolate, dulce de Genova y
de Granada, empapelados, bizcochos, esponjados, agua de limén, bebida frfa o
atemperante”. Serfa necesario documentar mais estes datos para determinar en
que medida estas transformacions son aplicables a toda Galicia ou s6 a alguns
ambitos concretos e, mais concretamente, cales podian ser as diferencias entre o
medio rural e o espacio urbano®.

3.1.2. Historia socioecondmica

A cambiante historia socioeconémica galega do século XIX estd ben
representada 6 longo de todo o DEGC. Na entrada a/g aproveita Eladio
Rodtiguez para falar da crise social, econémica e politica da fidalguia e da
progresiva eliminacién de exencidns de que gozara este grupo social ata esta
época. Na dedicada 6 onomastico Clodio inclie unha nota sobre o Mosteiro de
San Clodio, cunha referencia 4 exclaustracion pola que “el edificio pas6 a manos
del gobierno”; obsérvase nesta entrada, como en tantas outras, un interese por
deixar constancia das transformaciéns (case sempre presentadas en termos
negativos) ocorridas 6 longo do século XIX. A referencia 4s grandes crises
socioecon6micas de mediados de século quedan recollidas na entrada azo, na que
se lle dedican bastantes liflas 6 denominado “ano da fame”: “llamése asi por
antonomasia el afio 1853, debido a la miseria y a las grandes necesidades publicas
que se registraron en Galicia en aquella fatidica fecha”; Eladio Rodriguez, tan
detallista noutros momentos, silencia as causas desta situacién, pero alude as

4 Como con tantas outras entradas, os aspectos sinalados por Eladio Rodriguez corren o
perigo de quedar reducidos 6 anecdético no DEGC polo lector do diccionario; trtase, sen embargo,
de procesos socioculturais dunha incuestionable complexidade, 6s que aqui, dadas as limitaciéns de
espacio, non se lles pode dar unha adecuada contextualizacion.

5 Un recente estudio de Xavier Castro sobre a historia social da alimentacion en Galicia, .4
lume manso. Estudios sobre historia social da alimentacion en Galicia (1998), achega datos de interese.
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consecuencias, sobre todo as revoltas e as “iras populares de una gran parte del
pueblo gallego”.

Na entrada dedicada 6 aceite Eladio Rodriguez fala da stia produccion a
principios do século XIX, e das nefastas consecuencias derivadas dun excesivo
imposto con que foron gravados as oliveiras galegas, que obrigou a que se
“talasen casi todos los [olivatres] del pais”, e fosen substituidos pola vide. Nesta
nota socioeconémica déixase constancia dos perniciosos efectos que
determinadas cargas fiscais exerceron sobre a precaria economia rural galega
decimonénica; e 6 mesmo tempo faise unha critica implicita a unha politica
centralista que descoidaba por completo as condiciéns especificas dos ambitos
socioeconémicos e culturais da periferia estatal, un dos argumentos mdis
frecuentemente esgrimidos polos diversos movementos galeguistas dende o
século XIX.

Un dato de interese, en aparencia puramente anecddtico, atépase na
entrada dedicada 4 asafétida, na que se fala dunha estratexia de transaccion
comercial, utilizada por algins pernileiros que a mediados do século XIX
utilizaban as follas desta planta para “para producir momentaneo mal olor a los
jamones y perniles, merced a lo cual compraban éstos mas baratos, porque los
vendedores se desprendian de ellos a cualquier precio, después de comprobar
por si mismos que estaban averiados”. Esta practica evidencia outros posibles
mecanismos de explotacién a que eran sometidos os productos rurais por parte
dos intermediarios nun xa de por si moi débil proceso de comercializacion. Unha
nota moito mais positiva é a da referencia 4 “renda en saco”, un contrato
consuetudinario de compravenda, considerado de orixe antiquisima xa a
principios do XIX; esta altima entrada ¢ unha das poucas nas que se fai explicita
referencia 6 século XIX, non para lamentar a perda dunha determinada costume
(que é o mais frecuente no diccionario) senén para constatar a sia persistencia.

Mais relevante para captar a percepcion do século XIX no DEGC ¢ a
entrada arteixana, na que se informa sobre o cambio radical operado nos medios
de transporte coa entrada en funcionamento dos automébiles e os camiéns, que
“acabd con la modesta industria aldeana, como acabé con el trafico por
conduccién animal”. No autor parece pesar mais a desaparicién da “modesta
industria aldeana” ca as innovaciéns socioeconémicas producidas polos novos
medios de transporte e os seus potenciais beneficios para o despegue da
sociedade galega no século XX. Son reveladoras desta actitude as brevisimas
entradas dedicadas 6 ambito léxico dos medios de transporte; por exemplo, o
ferrocarril, un dos grandes inventos do século XIX, e quizais un dos instrumentos
que dinamizaron os cambios socioeconémicos e culturais que Eladio Rodriguez
lamenta en moitas das entradas, é definido (e simplificado) nos seguintes termos:
“Camino con dos barras de hierro paralelas, en las que encajan las ruedas de los
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vagones del tren, arrastrados por una locomotora. Cawmsifio de ferro”; co automdvile
non ¢ Eladio Rodriguez moito méis xeneroso: “Automovil, coche o vehiculo que
circula por si solo mediante el mecanismo motor que lleva”; e o termo camidn nin
sequera ¢é incluido no repertorio lexicografico, a pesar de que este medio de
transporte ¢ mencionado na entrada aquf analizada. Igualmente sintomatica ¢ a
entrada dedicada a moeda (“A mediados del siglo XIX aun se acufiaba moneda de
cobre en la fabrica de Xubia, cercanias de Ferrol, conservandose algunas piezas
muy estimadas”), na que parece adquirir mdis relevancia o valor das moedas
como obxectos coleccionables ca o feito mesmo do proceso de cufiaxe e o seu
significado para a historia socioeconémica galega moderna.

Eladio Rodriguez recolle no seu diccionario referencias 4 incipiente e
débil industria galega decimonodnica. Na entrada dedicada 4 arxila alude 6
complexo industrial de Sargadelos: “las especiales arcillas de la comarca de
Viveiro crearon en la parroquia de Sargadelos, Ayuntamiento de Cervo, a
principio del siglo XIX, la fabricacién de lozas que son inconfundibles por su
dureza ... Desaparecida aquella famosa fabrica en la segunda mitad del siglo XIX
...”%; pero siléncianse as forzas socioecondémicas que incidiron na instalacion e na
desaparicion desta industria ceramica. O diccionario inclie referencias a outros
ambitos industriais: por exemplo, a da baeta, que “hasta fines del siglo XIX, se
tejia caseramente en Galicia”. Moito mais relevante foi a industria do lifio, un
producto que a pesar de que “los tiempos cambiaron, lo cierto es que todavia
hoy se pagan a precios subidos, y se tienen en gran estima y se conservan y
guardan con cuidadoso esmero las piezas de ropa” confeccionadas con este
material; certamente, a industria téxtil fora unha das mais activas no século XIX
galego, e tamén unha das que mdis sufrirfa as consecuencias das profundas
transformacions econémicas durante ese periodo. Da inestabilidade de ambas
industrias téxtiles da idea o seu compofiente doméstico e rural no proceso de
fabricacion. A entrada mesma dedicada a4 industria corrobora o minguado da
atencion que se lle concede no DEGC 6s aspectos mais distintivos e innovadores
do século XIX, 4s stas contribuciéns mais significativas.

Un apartado final na secuencia de entradas dedicadas 4 historia
socioecon6mica galega ¢ o das transformacions sufridas polos tradicionais
gremios (o dos chocolateitos e o dos mareantes) e o das novas formas de
asociacionismo de determinados sectores ou oficios (o dos marifieiros, por
exemplo). Sobre os primeiros coméntase que na Corufia houbera un gremio de
chocolateiros ata a primeira metade do século XIX; do gremio dos mareantes, e
tamén no contexto da cidade herculina, dise que construira a capela de San
Andrés, derruida a mediados do XIX, “para levantar en su mismo sitio la que ha
construido el filantropo corufiés Eusebio da Guarda, con quien sostuvo pleito el
gremio cuando ya éste no conservaba de su antiguo poderfo mas que el
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recuerdo”. A perda de prestixio e poder dos tradicionais gremios industriais hai
que engadir a aparicion de novas formas de asociacionismo, que xorden a finais
do século XIX para responder 6s desafios das novas formas de articular a vida
socioeconémica. A féormula creada polos “marifieiros” de Cambados, que non foi
un caso excepcional, é recollida no diccionario: “A fines del siglo XIX se
constituy6 en Cambados (Pontevedra) una asociacién de marifieiros, con caja de
socorros mutuos para asistencia médica, visita domiciliaria y cantidades en
metalico en caso de enfermedad, y para gastos de entierro, funeral y un socorro a
los herederos del asociado si este falleciese”’; un dato relevante para a historia do
asociacionismo obreiro galego moderno.

3.1.3. Historia cultural

Baixo esta categoria encadranse unha serie de referencias bastante
dispares, algunhas anecdéticas, da dindmica cultural galega decimonénica: unha
referencia a un costume infantil dos rapaces corufieses, que improvisaban nas
raas da cidade un altarifio o 3 de maio para recoller esmolas que logo utilizaban
no consumo de “confituras y golosinas”; outra alude a duas datas en relacion cos
botafumeiros da catedral composteld (en 1851 é substituido o que desaparecera
en 1809); Eladio Rodriguez recolle tamén, na entrada metamorfose, un célebre
proceso, na Galicia da segunda metade do XIX, contra “un individuo que,
sintiéndose licintropo, cometi6 reiterados crimenes”. Outro dato, este xa menos
anecdético, é o recollido na entrada aviacion, na que se alude a Tomas Marifio
como “uno de los precursores de la moderna aviacién” e na que se observa a
incuestionable proxeccién patridtica do DEGC; unha funcion semellante cumpre
outra entrada, colombino, na que se informa sobre a iniciativa que aparece a finais
do século XIX, “encaminada a probar la tesis de Colén, gallego”.

Un significado xa claramente galeguista é o que preside a entrada idioma,
na que se inclie unha vision sintética da historia sociolingtistica do galego:

[Nuestra lengua] después del siglo XVI viose oficialmente reemplazada por la
castellana, quedando reducida casi exclusivamente al uso oral entre las gentes del
pafs ... hasta mediados del siglo XIX, que volvi6 a renacer ennoblecida por los
poetas de la época, adquiriendo una gran difusién en los dltimos afios de dicha
centuria, y los primeros de la vigésima, periodo en el cual se aumenté
considerablemente su propagacion.

Pero non ¢ s6 a lirica, que figura xa dende o século XIX como o xénero

distintivo do imaxinario colectivo galego, a que anima a expansion e lexitimacion
do galego; tamén xorde o teatro, do que se di na entrada homénima que inicia a

15



stia andaina na segunda metade do século XIX. Curioso e significativo é o
tratamento da narrativa, representada de forma emblematica e xenerosa na
entrada conto, que contrasta coa brevisima definicién-descricién ofrecida na
dedicada 4 ‘novela’.

Igualmente significativa ¢ a informacion que Eladio Rodriguez ofrece na
entrada ex /ibris, para ver como a conciencia galeguista vai estendéndose por
determinados espacios culturais, sobre todo no mundo do libro:

Durante la segunda mitad del siglo XIX se inici6 en el extranjero y en Espafia la
difusién de las colecciones de ex/ibris; y este afan coleccionista también despertd
en Galicia la aficién a esa nueva modalidad artistica, no solo entre los duefios de
los volimenes sino también entre los autores y los editores de libros. Los
caprichosos dibujos que para ello se emplean son generalmente motivos antiguos
y modernos propios del pafs gallego |[...].
Outra nota informativa sobre o mundo editorial é a que o autor inclie na
entrada marcos, na que se alude 4 publicacién petiddica O Tio Marcos da Portela.

3.2. Discurso etnoantropolixico
3.2.1. Cultura popular

A cultura popular, en correspondencia coas preocupaciéns e os
obxectivos do DEGC, atrae a atencién do autor, especialmente as manifestacions
socioculturais do mundo rural, que é onde se centra a preocupacién arquivista e
reivindicadora de Eladio Rodriguez. Na entrada cancidn incliese unha nota sobre
a literatura de cordel que distribufan (e moitas veces creaban e producian) os
cegos da Porta Santa: “famosas canciones que hasta mediados del siglo XIX
vinieron entonando unos coros de ciegos ante la Puerta Santa”; e, sen dubida, a
catedral composteld non serfa a excepcion.

O diccionario recolle unha serie de referencias relacionadas coa expresion
musical. Na entrada dedicada a acordedn obsérvase unha clara actitude endoxenista
que preside todo o diccionario: “este monétono instrumento, de sonido
sumamente desagradable, ha hecho su aparicién en Galicia a mediados del siglo
XIX, y se infiltré en nuestras aldeas, acompafiado a veces de la flauta y
redoblante, reemplazando en parte a la dulce gaita gallega en romerias, foliadas y
otras diversiones campesinas”; a pexorativa descriciéon do acordeén contrasta coa
idealizacién da gaita, 4 que se lle asigna a funcién privilexiada do instrumento
musical que mellor responde 4 identidade colectiva do pobo galego. Nas entradas
correspondentes a gaita e gaiteiro volve insistirse nesta mesma dimension
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simbélica: “en los pasados tiempos la gaita era elemento indispensable en toda
fiesta popular ... el cambio de las costumbres fue haciendo desaparecer el arcaico
instrumento de los regocijos populares de nuestras aldeas” dise na primeira; na
segunda faise referencia 6 gaiteiro de Ventosela, “que en la segunda mitad del
siglo XIX llev6 en triunfo la gaita gallega a las Republicas Hispanoamericanas”.
No diccionario aladese a outro instrumento, o pimporro, que “hasta la primera
decena del actual siglo XX, se empleé mucho en La Corufia, en la conducciéon de
cadaveres al cementerio”.

Os “bailes” sofren unha evolucion semellante 6s instrumentos musicais
“arcaicos” galegos. Nesta entrada, despois de facer unha significativa referencia 6
“baile da patacada” (“baile publico que se celebraba en el Teatro principal de La
Corufia el lunes de Carnaval, hasta la segunda mitad del siglo XIX, y que estaba
destinado principalmente al servicio doméstico”), o autor deixa constancia da sia
propia voz nostdlxica incorporando a seguinte anotacién: “Galicia tuvo y aun
tiene sus bailes propios ... todos ellos siguen bailindose al aire libre en las
romerfas campesinas ... pero desde la primera decena del actual siglo XX van
siendo reemplazados por el ‘agarradifio™.

O mundo do xogo, as multiples manifestacions da cultura ladica galega,
chaman igualmente a atencién de Eladio Rodriguez no seu esforzo por
reivindicar (e gardar) un mundo a piques de desaparecer. Fala da “corrida [do
galo]”, “juego o entretenimiento popular que se practicaba en pueblos, villas y
ciudades de Galicia hasta fines del siglo XIX, y que consistia en colgar un gallo
en el centro de la calle...”; inclie informacién sobre as “chapras”, un xogo para
homes e que “estuvo muy en boga en las aldeas, villas y ciudades gallegas, pero
desde finales del siglo XIX ha decrecido mucho, y apenas se practica”, tamén
sobre a “forcadela”, “un juego gimnastico de muchachos del campo, que fué
comun en muchas comarcas gallegas hasta mediado el siglo XIX, y atn sigue
practicindose en algunas aldeas”. Non podia faltar a alusién 6 mundo do
carnaval e 4 figura do chogueiro, que “hasta fines del siglo XIX era tipo obligado e
irrisorio en los carnavales de las villas y ciudades gallegas”; nin 6 ambito dos
xogos de azar, mais concretamente a baralla: da carfeta dise que era un “juego de
naipes ... que actualmente esta prohibido, lo han utilizado algunos truhanes en
Galicia hasta finales del siglo XIX, sobre todo en las ciudades y en las ferias
aldeanas para hacer fullerfas y timar a los incautos”. A informacién recollida
nestas entradas, como en tantas outras xa sinaladas, demostra, mais ald do valor
individual e anecdético de cada unha delas, a funcién desintegradora dos
cambios asociados coa segunda metade do século XIX, que o autor documenta
de forma tan reiterada ¢ longo das paxinas do DEGC.

No contexto deste programa arquivista-reivindicativo do pasado Eladio
Rodriguez vese obrigado a recoller tamén algunhas manifestaciéns da cultura
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popular que el mesmo denomina “practicas supersticiosas” por exemplo,
“cortala solta”, un costume que “estuvo en uso en algunas comarcas lucenses
hasta los ultimos afios del siglo XIX”. Mais significativa é a entrada ‘escritos’,
definidos nos seguintes termos: “especie de amuletos, a veces manuscritos en
parte ... algunas personas los trafan cosidos a la ropa interior para substraerse a la
acci6on del meigallo o de cualquier otro genio maléfico. A mediados del siglo XIX
el arzobispo de Santiago prohibié la venta de estos escritos que algunas mujeres
convertian en mercancia, pregonandola en las romerfas tradicionales”.

A este mesmo apartado da cultura popular pertencen outras notas
relacionadas con determinadas costumes. Tal ¢ o caso da parranda, unha entrada
na que o autor incorpora unha referencia as que se celebraron “desde tiempo
inmemorial” en Corcubién polas festas de San Xoan e San Pedro ata o século
XIX; ou a “extrafia costumbre de hacer sonar de un modo especial las campanas

para que los fieles elevasen al cielo sus plegarias, pidiendo el feliz
alumbramiento; pero el concejo compostelano acordd en 1841 prohibir tal
costumbre”, vixente en Santiago ata o primeiro tercio do século XIX e que,
segundo o autor, ainda persistia nalgunhas comarcas rurais no momento de
redactar a entrada (parto). Na extensisima nota sobre herba (4 que se lle dedican
case nove paxinas do diccionario, que é todo un dato significativo sobre o
proxecto de Eladio Rodriguez, e sobre os criterios de seleccion lexicografica)
recéllese unha acepcion “herba da rabia”, na que se da conta da restauracion da
antiga opinién sobre a sua utilidade contra esta doenza; ¢, por tanto, un dos
poucos exemplos do DEGC no que se recofiece a recuperacién dunha tradicién
antiga no século XIX.

3.2.2. Mundo rural

O mundo rural asignaselle un lugar de privilexio no DEGC. Moitas das
entradas enciclopédicas xa anotadas apuntaban nesta direccion ruralista, que foi
criticada por algins recensionistas cando apareceu a primeira edicién do
diccionario. F. Delgado Gurriaran constata o obvio nos seus apuntes publicados
no primeiro e tnico nimero da revista Compostela: “Foi timido Don Eladio na
recolta de modernismos, cultismos e tecnicismos [...] Contrasta coista probeza a
beneditina minuciosidade con que recada toda a nomenclatura rural: pezas de
carro, ferramentas, costumes, ditos, etc...” (1967:278), ou as xa mencionadas 9
paxinas dedicadas a berba.

Neste apartado, no que moi ben poderfan figurar algunhas das entradas
distribuidas por outras seccidns, sobresae informacion relacionada cos cambios
operados na vestimenta do campesifio galego, todos eles experimentados 6 longo
do século XIX. Nuns casos tratase do a/zapdn ou zapdn, que “fué sustituido por la
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actual abertura de los pantalones; se usé mucho entre nuestros aldeanos hasta la
segunda mitad del siglo XIX”; na variante zapdn recéllese a mesma informacion:
“Alzapén ... que usaron nuestros viejos campesinos hasta la segunda mitad del
siglo XIX”. Tamén se alude 6 uso xeneralizado do “calzén [curto]” por toda a
Galicia rural, “hasta que a mediados del siglo XIX fue sustituido por el
pantalon”; e 6 mandil, unha prenda que os campesifios vestiron ata finais do
mesmo século.

Son igualmente significativas as normativas e restricciéns que no seu
momento lles foron impostas a determinadas pezas e incluso 4 aparencia fisica do
home rural, e que recolle o diccionario na entrada bigote, onde se le: “En 1824 se
dicté en Galicia una orden por la cual se prohibia a los paisanos el uso del bigote
y de las gorras que llamaban ‘cachuchas™; outra entrada enciclopédica
relacionada coa normativa do corpo é gredella, na que Eladio Rodriguez confesa
descofiecer se “nuestros aldeanos dejaban el pelo largo”, para logo engadir que
“también lo dejaban crecer sobre la frente y aun se dice que a principios del siglo
XIX habia algunos que llevaban pelo en trenza”.

A vestimenta da muller rural sofre tamén algunhas transformacions; por
exemplo, a zuradana, que, segundo o DEGC, estivo moi “en boga hasta fines del
siglo XIX, pero hoy esta en completo olvido™; e na entrada sobre as costureiras
alidese 6 vestido de rosel negro que, como outras tantas “especialidades [...] han
desaparecido en nuestras aldeas a mediados del siglo XIX”. Este reducido
nimero de entradas non permite formular, sen risco de manipulacién ou
terxiversacion, hipoteses xeneralizadas sobre a evolucién e transformacién da
vestimenta rural masculina e feminina na Galicia decimonénica; sen embargo,
non serfa atrevido conxecturar unha transformacion mais pronunciada no vestido
masculino ca no feminino. Ocasionalmente, 0 DEGC deixa constancia da
desaparicion, ou “desuso”, dunha prenda propia dunha zona especifica, como é o
caso dos masidaus, quen ata finais do século XIX “todavia usaban [...] su tipica
indumentaria.”; tampouco é excesivamente aventurado xogar coa hipétese de
cambios xeneralizados de vestimentas especificas noutros espacios urbanos e
rurais®.

Eladio Rodriguez completa esta imaxe da vestimenta rural con outras
pegadas costumistas, nas que se alude 6 seu progresivo desuso 6 longo do século
XIX. Tal é o caso, por exemplo, do borrallo que “hasta la primera mitad del siglo
XIX también servia para facilitar algunas brasas a los vecinos que venfan en
busca de ellas con objeto de encender la lumbre en sus viviendas”; ou a
normativa do cortexo, que obrigaba 6 moivo que buscaba noiva fora da sua

¢ Manuel Murgufa, a quen refire sistematicamente Eladio Rodriguez no seu diccionatio,
achega alguns datos sobre este aspecto sociocultural na sia monumental Historia de Galicia.
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parroquia a “avistarse y entenderse, ante todo, con los mozos vecinos de la novia
para ganarse sus simpatias y obtener su licencia”, un costume que pervive ata
finais do século XIX, segundo o diccionario.

Incluso determinadas practicas entomoléxicas seguen esta mesma
tendencia 6 desuso, e 4 sta definitiva desaparicién. Asi a “cata [dos pedrolos]”,
denominacién coa que se describe unha faena practicada no Ribeiro de Avia (a
comarca da infancia do autor) ata finais do século XIX “para exterminar de dia y
de noche a los insectos vulgarmente llamados pedrolos”; noutra entrada, gurgullo
vélvese aludir 6 pedrolo e 6s seus efectos destructivos nas follas, raices, talos e
semente das plantas. Finalmente, o DEGC non podia silenciar as multiples e moi
diversas tensiéns entre o mundo urbano e o mundo rural na Galicia da época;
por eso, na entrada chapurro (“nombre burlesco”) recéllese a practica lingtistica
denigrativa de utilizar esta denominacién na cidade herculina ata finais do século
XIX: “Llamabanles asf los chiquillos porque muchos procedian de las aldeas: y
como en estas se habla dnicamente el gallego, ellos chapurreaban de modo
lamentable el castellano”.

3.2.3. Mundo mariieiro

Tamén o mundo marifieiro é documentado nas paxinas do DEGC como
un espacio socioeconémico e cultural en proceso de acelerada transformacion.
Esto obsérvase xa na serie de regulacions que desaparecen e nas que se instauran
para normativizar determinadas practicas de captura. Asi, na entrada apurar
describese un convenio estipulado polos armadores e patréns de pesca da ria de
Pontevedra, na segunda metade do século XIX, que “media hora antes de la que
fija el calendario para salir el sol: no podra quitarse lance ni ‘apurar’ a la mar al
arte que tenga lance primero”. Noutra entrada, cazaxe, alidese 4 participacion que
os marifieiros tefien na pesca captada, e que “hasta fines del siglo XIX en Carifio,
comarca de Ortigueira, consistfa aproximadamente en un tercio de la pesca”.
Unha regulacién que cae en total desuso a principios do XIX, pola simultinea
perda de poder do antigo gremio de mareantes, é o “dereito [de visita]” que 6
longo de varios séculos se lle concedera a esta institucion.

En relacién coa reorganizacién das normas de pesca o diccionario de
Eladio Rodriguez incorpora tamén catro entradas nas que se alude 4 desaparicion
de determinadas artes e 4 sua substitucién por outras. O cedazo, por exemplo,
usouse ata a segunda metade do século XIX na bafa da Corufia para a pesca da
sardifia; do cerco dise que “a dltimos del siglo XIX fue vencido definitivamente
por los ‘xeitos’ y otras artes mas rapidas y de mas amplio radio de accién,
después de cinco o seis siglos de existencia”; tamén se recolle a desaparicién do
mifio na segunda metade do século XIX en Marin e noutros portos galegos;

20



finalmente documéntase a implantacion do sistema de pesca das “parellas” que
comeza a funcionar nas costas galegas a finais do mesmo século.

Eladio Rodriguez constata nalgunhas das entradas os efectos que estas
transformacions tiveron na estructura tradicional dos oficios marifieiros; na
entrada /ul, coa que se denomina 6 pescador de oficio, especialmente o que se
dedicaba 4 pesca da sardifia por medio do cedazo, inférmase de como os da
comarca de Sada deixaron de ir (“venir” di deicticamente o autor) 4 Corufia na
segunda metade do século XIX, “cuando fueron cerrindose las fabricas de
salazon de la sardina, y cuando el cedazo fué susbtituido por otras artes de pesca
menos pesadas y mds rapidas y modernas”. A crecente pero inestable
industrializacién do mundo marifieiro galego aparece recollida noutra entrada,
escabeche, na que se indica que na segunda metade do século XIX “citabanse con
elogio las fabricas de escabeche que existian en [varias vilas e cidades]”. A
intervencién feminina nun mundo socioeconémico que segufa sendo
maioritariamente de ambito familiar queda recollido na entrada ama, que é a
denominacién da muller que ata mediados do século XIX se facia cargo no
peirao do peixe e que despois “vendia directamente en lotes a las revendedoras y
regateiras”. Xa se aludiu anteriormente as novas formas de asociacionismo que
experimenta o mundo marifieiro galego a finais do XIX.

3.3. Arqueoloxia e xeoloxia

O DEGC permite documentar igualmente o crecente interese que
adquire o discurso arqueoldxico galego dende o século XIX, e que obedece a
unha preocupacién por consolidar unha imaxe transhistérica da identidade
nacional galega, ¢ 6 esforzo por crear e lexitimar, como noutros ambitos
socioculturais europeos contemporaneos, un patrimonio cultural nacional galego.
Os multiples descubrimentos arqueoléxicos que aparecen citados en varias das
entradas, todos eles efectuados no XIX, responden 4 mesma preocupacién
arquivistica que preside a elaboracion dos compendios lexicograficos desta época.

Aludese 6 “altar [dos bicos]”, nas inmediacions da Torre de Hércules, un
penedo con “grabados rupestres [...] descubierto en la segunda mitad del siglo
XIX”. Outro xacemento arqueoléxico recollido no diccionatio é o “campo [da
matanza]”, no concello de Melide, onde a finais do século XIX “se hallaron alli
sepulturas con restos humanos y fragmentos de viejas armaduras y acicates o
espuelas”. Igual sucede coa entrada dedicada 6 antigo pobo dos Caporus, que se
estendfa “desde las fuentes de los rios Tambre y Ulla hasta Padrén y la peninsula
del Barbanza”; nas inmediacions de Lampai e Teo atoparonse na segunda metade
do século XIX “ladrillos romanos, piedras pulimentadas y otros restos
prehistéricos”. Finalmente, na entrada ‘caurelao’ alidese 4s minas de ferro do
Caurel que foran explotadas antes da dominacion romana, e nas que apareceu
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“una figura humana de mayor tamafio que el natural, suponiendose que era un
idolo, destruido a fines del siglo XIX”.

Igualmente significativas son as catro entradas dedicadas 4 xeoloxia galega,
un ambito de estudio que, segundo se recolle na entrada homoénima, “puede
decirse que empez6 en los afios 1834 y 1835 con las obras de Guillermo Schulz”,
xeblogo aleman autor da Descripcidn geogndstica del Reino de Galicia, acompariada
de un mapa petrogrdfico de este pais (1835). Noutra entrada, exrita, aparece unha
segunda referencia a Schulz, por ter descuberto esta “roca ... en Galicia a
mediados del siglo XIX”. Aludese tamén 4 arxila na parroquia de Sargadelos, que
deu pé, a principios do século XIX, a “la fabricacién de lozas que son
inconfundibles por su dureza”; Eladio Rodriguez laméntase da desaparicion de
“aquella famosa fabrica en la segunda mitad del siglo XIX”, sen aludir 4s causas
socioecondmicas da sua extincion; a mesma informacion é utilizada na entrada
Sargadelos, na que se narra como “a fines del siglo XIX salieron las ultimas lozas y
esculturas de aquella que fue, y todavia sigue siendo, famosa fabrica aun después
de su total desaparicion”.

4. Nota final

O propésito fundamentalmente enumerativo e descritivo deste breve
traballo, como xa queda indicado, non permitia entrar nunha analise mais detida
dos complexos fendmenos socioculturais e econdémicos recollidos, con maior ou
menor profusién de detalles, nas paxinas do DEGC. Alguns traballos
monograficos xa existentes e varias visiéns de conxunto sobre o século XIX
galego deberfan confirmar, nalgins casos, ou refutar, noutros, moitas das
observacions que Eladio Rodriguez documenta no seu proxecto lexicografico
sobre este periodo, tan determinante, como el mesmo constata, para a evolucién
sociocultural galega contemporanea.

A aproximacién aqui bosquexada limitase a (ou ten como obxectivo
prioritario) sublifiar a necesidade de articular sistematicamente, dentro dun marco
sociocultural e historiografico interdisciplinario, as multiples dimensions (sociais,
culturais, ideoléxicas, econémicas e politicas) que condicionaron e determinaron
as configuraciéns concretas de cada un dos proxectos lexicograficos galegos.
Noutras palabras, a avaliacién especifica dun determinado glosario ou diccionario
en termos da stia contribucién 4 preservacion, enriquecemento e normativizacion
de determinados campos Iéxicos deberfa ir acompafiada do estudio sobre a sua
significacién como monumento sociocultural dunha época, dun colectivo e dunha
proposta ideoloéxica especifica. O Diccionario Enciclopédico Gallego-Castellano é,
sen dabida, un ambito privilexiado para traballar nesta direccién.
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